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Nota

Antes de usar estas informacdes e o produto suportado por elas, leia e compreenda as informacdes e
instrucoes de segurancga, que estédo disponiveis em:
https://pubs.lenovo.com/safety_documentation/

Além disso, certifique-se de estar familiarizado com os termos e condi¢gbes da garantia Lenovo para o seu

servidor, que estao disponiveis em:
http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup

Segunda edicdo (Janeiro de 2025)
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Seguranca

Before installing this product, read the Safety Information.

Ayl cllaadall 301 B aag opxiiall 13a S 5 (14

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.
AERBEARTE 220, 4P Safety Information (Z&fHR) .
RERESZAN  HAMRE T LM, -

Prije instalacije ovog produkta obavezno proéitajte Sigurnosne Upute.

Pred instalaci tohoto produktu si prectéte pfirucku bezpeénostnich instrukei.

Laes sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
Ennen kuin asennat tdman tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Avant d'installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpwv eykataoTroeTe TO TPOIOV autd, H1aBacTe TI§ MANPOQOPIES aopAlelas
(safety information).

MN"02N MK OR IRIP 0T 1¥I0 1"pRnw 197

Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza.
HROREDHNC. REFERESHAA IS,

= MZ2 dXdt) A0 2t B85S SN2,

[Mpen na ce mHCTAIMpa OBO] NPOJAYKT, NpourTajTe HH(popManmjaTa 3a 6Ge3deHOCT.

RISAAE S

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) fer du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes sobre Seguranca.
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Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA MPOYTUTE UHCTPYKLIUA MO
TeXHUKe 6830I'IE.CHOCTM.

Pred instalaciou tohto zariadenia si pecitaje Bezpecnostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Antes de instalar este producto, lea la informacion de seguridad.
Lé&s sakerhetsinformationen innan du installerar den har produkten.
ﬁﬁ'&“’“%’@'ﬁﬁ'ﬂ'am'ﬁ‘?] .ﬁx.a,mﬁ.ﬂgq.
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Lista de verificacao de inspecao seguranca

Use as informacgdes desta secdo para identificar condigdes potencialmente inseguras com o servidor.
Durante o projeto e a montagem de cada maquina, itens de seguranca obrigatérios foram instalados para
proteger usuarios e técnicos de servigo contra lesoes.

Nota: O produto ndo é adequado para uso em espacgos de trabalho de exibicéo, de acordo com o §2 dos
Regulamentos de espacgos de trabalho.

Atencao: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico este produto podera causar
interferéncias em comunicagdes de radio e em tal caso, o usuario devera tomar as providéncias necessarias.

CUIDADO:

Este equipamento deve ser instalado ou reparado por funcionarios treinados, conforme definido
pelos documentos IEC 62368-1, os padroes para seguranc¢a de equipamentos eletronicos nas areas
de audio/video, tecnologia da informacéo e tecnologia de comunicagoes. A Lenovo assume que vocé
esteja qualificado na manutencao de equipamentos e treinado para reconhecer niveis de energia
perigosos em produtos. O acesso ao equipamento é realizado com o uso de uma ferramenta, trava e
chave ou outros meios de seguranca, sendo controlado pela autoridade responsavel pelo local.

Importante: O aterramento elétrico do servidor é necessario para a seguranca do operador € 0
funcionamento correto do sistema. O aterramento adequado da tomada elétrica pode ser verificado por um
eletricista certificado.

Use a lista de verificagéo a seguir para verificar se ndo ha nenhuma condigéo potencialmente insegura:
1. Certifique-se de que a energia esteja desligada e de que o cabo de energia esteja desconectado.
2. Verifique o cabo de alimentacéo.

e (Certifique-se de que o conector de aterramento de terceiro esteja em boas condi¢des. Use um
medidor para medir a continuidade de aterramento com fio neutro de 0,1 ohm ou menos entre o pino
terra externo e o aterramento do quadro.

e Verifique se o cabo de alimentagéo é do tipo correto.
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Para exibir os cabos de alimentagédo que estao disponiveis para o servidor:
a. Acesse:

http://dcsc.lenovo.com/#/

b. Clique em Preconfigured Model (Modelo pré-configurado) ou Configure to order (Configurar
de acordo com a ordem).

c. Insira o tipo de maquina e o modelo de seu servidor para exibir a pagina do configurador.
d. Cligue em Power (Energia) = Power Cables (Cabos de alimentacao) para ver todos os cabos.
¢ Certifique-se de que o isolamento ndo esteja gasto.

3. Verifique quaisquer alteragdes dbvias ndo Lenovo. Use o0 bom senso quanto a seguranga de quaisquer
alteragdes que ndo sejam da Lenovo.

4. Verifique se existem condicdes 6bvias de falta de segurancga dentro do servidor, como danos por
limalhas de metal, contaminagéo, agua ou outro liquido ou sinais de fogo ou fumaca.

5. Verifique a existéncia cabos gastos ou comprimidos.

6. Certifique-se de que os prendedores da tampa da fonte de alimentacao (parafusos ou rebites) nao
tenham sido removidos ou adulterados.

© Copyright Lenovo 2024, 2025 v
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Capitulo 1. Introducao

O servidor ThinkSystem ST45 V3 (Tipos 7DH4 e 7DH5) é um servidor em torre de entrada de 1 soquete ideal
para pequenas empresas, home offices, varejo, instituicdes de ensino e filiais. O servidor € compativel com
um processador AMD® EPYC™ série 4004 e até 64 GB de memaéria DDR5 ECC de 5.200 MHz. Com design
modular, o servidor é flexivel para personalizagdo até o maximo de capacidade de armazenamento ou alta
densidade de armazenamento, com opcodes selecionaveis de entrada/saida e gerenciamento de sistemas
em camadas.

Figura 1. ThinkSystem ST45 V3

Recursos

Desempenho, facilidade de utilizagao, confiabilidade e recursos de expansao foram consideracoes
essenciais no projeto do servidor. Esses recursos de projeto permitem a personalizagdo do hardware do
sistema para atender as suas necessidades atuais e proporcionam recursos flexiveis de expansao para o
futuro.

O servidor implementa os seguintes recursos e tecnologias:
¢ Firmware do servidor compativel com UEFI

O firmware Lenovo ThinkSystem é compativel com Unified Extensible Firmware Interface (UEFI). O UEFI
substitui o BIOS e define uma interface padrao entre o sistema operacional, o firmware de plataforma e
dispositivos externos.

© Copyright Lenovo 2024, 2025



Os servidores Lenovo ThinkSystem sao capazes de inicializar sistemas operacionais compativeis com
UEFI, sistemas operacionais baseados em BIOS e adaptadores baseados em BIOS, bem como
adaptadores compativeis com UEFI.

Nota: O servidor ndo é compativel com DOS (Disk Operating System).
¢ Grande capacidade de memadria do sistema
O servidor oferece suporte a um DIMM n&o armazenado em buffer de cédigo de correcédo de erro (ECC

UDIMM) Para obter mais informagdes sobre tipos especificos e a quantidade maxima de memdria,
consulte "Especificacoes técnicas" na pagina 3.

e Capacidade de armazenamento de dados grande

O servidor comporta no maximo quatro ou trés unidades e uma unidade de disco 6ptico fina SATA.
¢ Acesso remoto ao website do Servico de Informacgoes Lenovo

O servidor fornece um cédigo QR na etiqueta de servigco do sistema, que esta dentro da tampa do
servidor, que vocé pode ler com um dispositivo moével e um aplicativo de leitor de codigo QR para ter
acesso rapido ao site de servigo da Lenovo para esse servidor. O website Informagdes de Servico Lenovo
fornece informagdes adicionais sobre instalagéo de pecas, videos de substituicdo e codigos de erro para
suporte ao servidor.

¢ Lenovo XClarity Provisioning Manager Lite
O Lenovo XClarity Provisioning Manager Lite permite configurar o Redundant Array of Independent Disks

(RAID), instalar sistemas operacionais compativeis, bem como drivers de dispositivo associados e
executar diagnésticos. Para obter mais detalhes, consulte https://pubs.lenovo.com/Ixpm-lite/.

¢ Confiabilidade/disponibilidade/facilidade de manutencao (RAS)
Os recursos do EPYC 4004 RAS incluem ECC/paridade no chip, CRC de link em pacote, LCRC PCle,
ECRC PCle e detecgao de erros néo corrigidos PCle. A corregao de erros de memdria de bit Unico e o

suporte a erros corrigiveis PCle sdo limitados a camada de hardware e ndo oferecem suporte para a
Arquitetura de Erros de Hardware do Windows (WHEA) ou a Deteccao e Correcao de Erros (EDAC).

¢ Enorme durabilidade

O sistema foi verificado para executar mesmo carga de trabalho corporativa, 24 horas por dia, 7 dias por
semana.

Dicas técnicas

A Lenovo continuamente atualiza o website de suporte com dicas e técnicas mais recentes que podem ser

usadas para resolver problemas no servidor. Estas Dicas Técnicas (também chamadas de dicas de RETAIN
ou boletins de servigo) fornecem procedimentos para solucionar problemas relacionados ao funcionamento
do servidor.

Para localizar as Dicas Técnicas disponiveis para seu servidor:
1. Acesse http://datacentersupport.lenovo.com e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.
2. Clique em How To’s (Instrucdes) no painel de navegagao.
3. Clique em Article Type (Tipo de artigo) = Solution (Solu¢ao) no menu suspenso.

Siga as instrucdes na tela para escolher a categoria para o problema com que vocé esta lidando.

Consultoria de seguranca

A Lenovo tem o compromisso de desenvolver produtos e servicos que atendam aos mais altos padrdes de
segurancga para proteger nossos clientes e seus dados. Quando possiveis vulnerabilidades sao relatadas, é
responsabilidade da Equipe de Resposta a Incidentes de Seguranca de Produtos Lenovo (PSIRT) investigar
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e fornecer informagdes a nossos clientes para que eles possam colocar em pratica planos de mitigacao
enquanto trabalhamos para fornecer solugdes.

A lista de orientacdes atual esta disponivel no seguinte site:

https://datacentersupport.lenovo.com/product_security/home

Especificacoes

Resumo dos recursos e das especificacdes do servidor. Dependendo do modelo, alguns recursos podem
nao estar disponiveis ou algumas especificacdes podem nao se aplicar.

Consulte a tabela abaixo para ver as categorias de especificagdes e o conteldo de cada categoria.

Categoria de Especificagdes técnicas Especificagbes mecanicas Especificagbes ambientais
especificacao

Indice e Processador e Dimensdo e Emissdes de ruido actistico
¢ Memodria e Peso ¢ Ambiente
e Unidade M.2
e Expansao de
armazenamento

¢ Slots de expanséo

* Funcgdes integradas e
conectores de E/S

* Rede

e Adaptador RAID/HBA
¢ Ventilador do sistema
e Entrada Elétrica

¢ Configuragdo minima para
depuragéo

e Sistemas operacionais

Especificacoes técnicas

Resumo das especificagdes técnicas do servidor. Dependendo do modelo, alguns recursos podem nao
estar disponiveis ou algumas especificacdes podem nao se aplicar.

Processador

O servidor comporta os processadores AMD® EPYC™ série 4004.

e Até 12 nicleos

e Thermal Design Power (TDP): até 65 watts

Para obter uma lista de processadores com suporte, consulte https://serverproven.lenovo.com.

Capitulo 1. Introdugéo
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Memoria

Consulte "Regras e ordem de instalacdo de modulos de memdaria" no Guia do Usudrio ou no Guia de Manutengéo de
Hardware para obter informacdes detalhadas sobre configuragdo e instalagcdo da meméria.
e Capacidade minima: 16 GB
e Capacidade maxima 64 GB
¢ Slots: dois slots DIMM (1 DIMM por canal)
¢ Tipo de moédulo de memoria:
- ThinkSystem 16GB TruDDR5 5600MHz 1Rx8 ECC UDIMM-A
— ThinkSystem 32GB TruDDR5 5600MHz 2Rx8 ECC UDIMM-A

Unidade M.2

O servidor oferece suporte a até duas unidades NVMe M.2 do seguinte fator de forma de unidade: 80 mm (2280).
Oferece suporte a seguinte capacidade de unidade M.2:

e 480GB

* 960 GB

Para obter uma lista das unidades M.2 compativeis, consulte https://serverproven.lenovo.com.

Expansao de armazenamento

O servidor é compativel com trés compartimentos de unidade de 3,5 polegadas (opcional), um compartimento de
unidade de 2,5 polegadas (opcional) e um compartimento ODD (opcional).

e Compartimento de unidade 0 (opcional)

- Unidade de disco rigido ou estado sélido de 3,5"

Compartimento de unidade 1 (opcional)
- Unidade de disco rigido ou estado sélido de 2,5"
e Compartimento de unidade 2 (opcional)

— Unidade de disco rigido ou estado sélido de 3,5"
e Compartimento de unidade 3 (opcional)

— Unidade de disco rigido ou estado sélido de 3,5"

Compartimento ODD (opcional)

— Uma unidade de disco 6ptico fina SATA de 9 mm
Para obter uma lista de unidades aceitas, consulte https://serverproven.lenovo.com.

Slots de expansao

Dois slots de expanséo PCle estdo disponiveis:
¢ Slot PCle 1: PCle Gen3 x16, FH/HL, 75 W
e Slot PCle 3: PCle Gen3 x1, FH/HL, 25 W
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Funcoes integradas e conectores de E/S

e Conectores frontais:
— Um conector de entrada Mic (suportado apenas pelo SO do cliente Windows)
— Um conector de fone de ouvido (suportado apenas pelo SO do cliente Windows)
— Um conector USB Tipo C 3.2 Gen 1 (5 Gbps)
— Quatro conectores USB Tipo A 3.2 Gen 1 (5 Gbps)
e Conectores traseiros:
— Um conector de saida de audio (suportado apenas pelo SO do cliente Windows)
Dois conectores DisplayPort (DP)
— Um conector de interface multimidia de alta definicdo (HDMI)
— Uma porta Ethernet (10/100/1000 Mbps RJ-45)
— Quatro conectores USB Tipo A 2.0
Nota: A resolugdo maxima de video é 3840 x 2160 em 60 Hz.

Rede

¢ Uma porta Ethernet (10/100/1000 Mbps RJ-45)

¢ Um dos seguintes adaptadores de rede:
— ThinkSystem Broadcom 5719 1GbE RJ45 4-Port PCle Ethernet Adapter
— ThinkSystem Broadcom 57416 10GBASE-T 2-Port PCle Ethernet Adapter

Adaptador RAID/HBA

As seguintes opcdes estdo disponiveis para este servidor.
¢ ThinkSystem RAID 5350-8i PCle 12Gb Adapter (RAID nivel 0, 1 € 5)
e ThinkSystem 4350-8i SAS/SATA 12Gb HBA

Para obter mais informagdes sobre os adaptadores RAID/HBA, consulte Referéncia do adaptador Lenovo ThinkSystem
RAID e HBA.

Ventilador do sistema

O servidor € compativel com até trés ventiladores:

e Um ventilador frontal

¢ Um ventilador traseiro

e Um ventilador do dissipador de calor do processador

Entrada Elétrica

O servidor é compativel com uma das seguintes fontes de alimentagéo ndo hot-swap ndo redundante:
e ATX de 300 watts fixo de saida unica Gold

- Poténcia de entrada 115 Vca ou 230 Vca
e ATX de 500 watts fixo de varias saidas Platinum

— Poténcia de entrada 115 Vca ou 230 Vca

Configuracdo minima para depuracao

e Um processador e um dissipador de calor de resfriamento do processador
e Um ECC UDIMM de 16 GB no slot de DIMM 1

¢ Uma fonte de alimentacao

¢ Um cabo de alimentagao

¢ Uma unidade SATA de 3,5 polegadas no compartimento de unidade 0

e Um ventilador frontal do sistema (se a depuragéo estiver fora do chassi)
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Sistemas operacionais

Sistemas operacionais suportados e certificados:
¢ Microsoft Windows Server

¢ Red Hat Enterprise Linux

e SUSE Linux Enterprise Server

e Canonical Ubuntu

Referéncias:

e Lista completa de sistemas operacionais disponiveis: https://lenovopress.lenovo.com/osig.

¢ Instrugdes de implantagdo do SO: "Implantar o sistema operacional" na pagina 33.

Especificacoes mecanicas

Resumo das especificagdes mecéanicas do servidor. Dependendo do modelo, alguns recursos podem nao
estar disponiveis ou algumas especificagdes podem nao se aplicar.

Dimensao

e Largura: 170 mm (6,7 polegadas)
e Altura:
— Com bases: 376 mm (14,8 pol.)
- Sem bases: 370 mm (14,6 pol.)
e Profundidade: 315,4 mm (12,4 polegadas)

Peso

Peso liquido: até 8,56 kg (18,87 Ib) dependendo da configuragédo

Especificacoes ambientais

Resumo das especificagdes ambientais do servidor. Dependendo do modelo, alguns recursos podem nao
estar disponiveis ou algumas especificagdes podem nédo se aplicar.

Emissoes de ruido acustico

O servidor tem a seguinte declaracdo de emissdes de ruido acustico:

Configuracao Tipica
Inativo: 3.5
Lwam (B)
Em operacéo 4.5
Inativo: 0.4
Kv (B) -
Em operacéo 0.4
Lpam (dB) Inativo: 24.6
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Emissoes de ruido acustico

Em operacéo 34.2

Notas:

e Esses niveis sonoros foram medidos em ambientes acusticos controlados de acordo com os procedimentos
especificados pela ISO 7779 e sao relatados de acordo com a ISO 9296. O teste foi realizado a 23 °C = 2 °C para
se alinhar aos procedimentos da ISO 7779.

¢ O modo inativo é o estado estavel em que o servidor é ligado, mas néo esta executando nenhuma fungéo
pretendida. O modo operacional 1 € 100% do TDP da CPU.

¢ Os niveis de som acustico declarados sdo baseados na configuracdo a seguir, 0 que pode mudar dependendo da
configuragdo/condicao:

— Tipico: 1 CPU de 65 W, 2 DIMMs de 32 GB, 3 HDDs de 3,5 polegadas, 1 SSD de 2,5 polegadas, 2 M.2 de 960
GB, 1 RAID 5350-8i, 1 PSU fixa de 500 W

Ambiente

O ThinkSystem ST45 V3 é compativel com as especificagdes Classe A2 de ASHRAE. O desempenho do sistema pode
ser afetado quando a temperatura operacional esta fora da especificagdo da AHSARE A2.
e Temperatura do ar:

— Em operacéao

— ASHRAE Classe A2: 10 °C a 35 °C (50 °F a 95 °F); a temperatura ambiente maxima diminui em 1 °C para cada
aumento de 300 m (984 pés) de altitude acima de 900 m (2.953 pés).

— Servidor desligado: 5 °C a 45 °C (41 °Fa 113 °F)

— Remessa/armazenamento: -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F)
e Altitude maxima: 3.050 m (10.000 pés)
e Umidade relativa (sem condensacao):

— Operacional: 8% a 80%; ponto maximo de orvalho: 21 °C (70 °F)

— Remessa/armazenamento: 8% a 90%
¢ Contaminacgéo por particulas

Atencao: Particulas transportadas pelo ar e gases reativos que agem sozinhos ou em combinagé@o com outros
fatores ambientais como umidade ou temperatura podem apresentar um risco ao servidor. Para obter informacdes
sobre os limites para substancias particuladas e gases, consulte "Contaminagéo por particulas" na pagina 7.

Nota: O servidor foi projetado para um ambiente de data center padrédo e é recomendado para ser colocado em data
centers industriais.

Contaminacao por particulas
Atencao: Particulas do ar (incluindo flocos ou particulas de metal) e gases reativos agindo sozinhos ou em

combinagado com outros fatores ambientais, como umidade ou temperatura, podem impor risco ao
dispositivo descrito neste documento.

Os riscos que sao causados pela presenca de niveis excessivos de substancias particuladas ou as
concentragdes de gases nocivos incluem danos que podem causar 0 mau funcionamento ou a parada
completa do dispositivo. Essa especificacao define limites para substancias particuladas e gases que séao
destinados a evitar tais danos. Os limites ndo devem ser vistos ou usados como definitivos, porque
inumeros outros fatores, como temperatura ou umidade do ar, podem influenciar o impacto de substancias
particuladas ou a transferéncia de contaminantes corrosivos e gasosos do ambiente. Na auséncia de limites
especificos definidos neste documento, adote praticas que mantenham os niveis de gas e substancias
particuladas consistentes com a protecado da saude e seguranga das pessoas. Se a Lenovo determinar que
os niveis de substancias particuladas ou gases em seu ambiente causaram dano ao dispositivo, a Lenovo
pode condicionar a provisdo de reparo ou substituicdo de dispositivos ou pegas a implementacao de
medidas reparatdrias apropriadas para mitigar essa contaminagao ambiental. A implementacido dessas
medidas reparatdrias é de responsabilidade do cliente.
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Tabela 1. Limites para substéncias particuladas e gases

Contaminacgao Limites

Gases reativos Nivel de gravidade G1 de acordo com ANSI/ISA 71.04-1985":

¢ O nivel de reatividade do cobre deve ser inferior a 200 Angstroms por més (A/més =~ 0,0035
pg/cm? horas de ganho de peso).2

¢ O nivel de reatividade da prata deve ser inferior a 200 Angstroms por més (A/més =~ 0,0035 pg/
cm? horas de ganho de peso).3

e O monitoramento reativo da corrosividade gasosa deve ser realizado aproximadamente 5 cm
(2 pol.) na frente do rack no lado da entrada de ar a 1/4 e 3/4 de altura do chdo ou onde a
velocidade do ar for muito maior.

Particulas Os data centers devem atender ao nivel de limpeza da ISO 14644-1 classe 8.
transportadas
pelo ar Para data centers sem economia de ar, a limpeza de acordo com a ISO 14644-1 classe 8 pode

ser atendida escolhendo um dos seguintes métodos de filtragem:

e O ar do ambiente pode ser filtrado continuamente com filtros MERV 8.

e O ar que entra em um data center pode ser filtrado com filtros MERV 11 ou, preferencialmente,
MERV 13.

Para data centers com economia de ar, a opgéo de filtros para obter limpeza ISO classe 8

depende das condigbes especificas presentes nesse data center.

e A umidade relativa deliquescente da contaminagéo por substancia particulada deve ser
superior a 60% RH.4

¢ Os data centers devem estar isentas de p6 de zinco.5

1 ANSI/ISA-71.04-1985. Condlicées ambientais para medicdo de processo e sistemas de controle: substancias
aéreas contaminantes. Instrument Society of America, Research Triangle Park, Carolina do Norte, EUA.

2 A derivacéo da equivaléncia entre a taxa de crescimento da corrosdo de cobre na espessura do produto de
corrosdo em A/més e a taxa de aumento de peso assume que Cu2S e Cu20 cresgcam em proporgdes iguais.

3 A derivacdo da equivaléncia entre a taxa de crescimento da corroséo de prata na espessura do produto de
corrosdo em A/més e a taxa de aumento de peso assume que Ag2S € o Unico produto de corrosao.

4 A umidade relativa deliquescente da contaminagdo por particulas é a umidade relativa na qual a poeira absorve
agua suficiente para ficar Umida e promover a condugéo i6nica.

5 Os detritos de superficie sdo coletados aleatoriamente de 10 areas do data center em um disco de 1,5 cm de
diametro de fita condutora elétrica adesiva em uma haste de metal. Se o exame da fita adesiva em um
microscopio eletrénico de varredura nao revelar nenhum pé de zinco, o data center sera considerado isento de pd
de zinco.

Opcoes de gerenciamento

As opcodes de gerenciamento de sistemas descritas nesta secao estao disponiveis para ajudar vocé a
gerenciar os servidores de modo mais conveniente e eficiente.
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Visao Geral

Ofertas Descricao

Conjunto de ferramentas portatil e leve para coleta de dados e
atualizacbes de firmware. Adequado tanto para contextos de
gerenciamento de servidor unico ou de varios servidores.
Interface

e OneCLI: aplicativo CLI

¢ Bootable Media Creator: aplicativo CLI, aplicativo GUI

Conjunto de ferramentas do Lenovo
XClarity Essentials

Uso e downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixce-overview/

Ferramenta de GUI baseada em UEFI em um Unico servidor que pode
simplificar tarefas de gerenciamento.

Interface
Lenovo XClarity Provisioning Manager Lite « Aplicativo GUI

Uso e downloads

https://pubs.lenovo.com/Ixpm-lite/

Aplicativo que oferece suporte ao planejamento de consumo de energia
para um servidor ou rack.

Interface

Lenovo Capacity Planner e |Interface grafica do usuério da Web

Uso e downloads

https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/Invo-Icp

Funcoes
Funcoes
Opgdes Implanta- | €° nggura- AEuaIi;a- Inventario/ | Planejamento
c¢aodo SO g¢ao co goes de logs de energia
sistema firmware!
Conjunto de OneCLI V3
ferramentas
do Lenovo
XClarity Bootable Media Creator Vv
Essentials
Il:?[govo XClarity Provisioning Manager v v V2 V3
Lenovo Capacity Planner V4
Notas:

1. A maioria dos opcionais pode ser atualizada com o Lenovo Tools. Algumas opg¢des, como o firmware do
HDD do cliente, exigem o uso de ferramentas do fornecedor.
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2. As atualizagdes de firmware estdo limitadas apenas a atualizagées do Lenovo XClarity Provisioning

Manager Lite e do UEFI. Atualizagdes de firmware para dispositivos opcionais, como adaptadores, ndo
sao suportadas.

3. Inventario limitado.

4. E altamente recomendavel que voceé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor
usando Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecas.
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Capitulo 2. Componentes do servidor

Este capitulo contém informacdes sobre cada um dos componentes associados ao servidor.

Vista frontal

Esta secao contém informacdes sobre os controles, LEDs e conectores na parte frontal do servidor.
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Figura 2. Vista frontal

Tabela 2. Componentes na vista frontal

Botao/LED de energia (branco)

H LED de atividade da unidade (branco)

H Conector de entrada do Mic-in (apenas para SO do
cliente Windows)

A Conector de entrada do fone de ouvido (apenas para
SO do cliente Windows)

H Conector USB Tipo C 3.2 Gen 1 (5 Gbps)

A Conectores USB Tipo A 3.2 Gen 1 (5 Gbps) (x4)

Sensor térmico frontal

H Compartimento da unidade o6tica (opcional)

© Copyright Lenovo 2024, 2025
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Botao/LED de energia (branco)

Pressione esse botao para ligar e desligar o servidor manualmente. Os estados do LED de energia séo os
seguintes:

Status Cor Descricao
Luz continua branco O servidor esta ligado.
Apagado Nenhuma O servidor esta desligado.

H LED de atividade da unidade (branco)
Esse LED indica a atividade das unidades.

Nota: O LED de atividade da unidade indica apenas as atividades de unidades que estiverem conectadas
as portas SATA na placa-mae.

Status Cor Descricao
Piscando Branco As unidades estao ativas.
Apagado Nenhuma As unidades ndo estdo ativas.

H Conector de entrada Mic

Conecte um microfone a esse conector.
Nota: Esse conector é suportado apenas pelo SO do cliente Windows.

A Conector de fone de ouvido
Conecte um fone de ouvido com microfone a esse conector. Um fone de ouvido ou microfone padrao
também podem ser conectados.

Nota: Esse conector é suportado apenas pelo SO do cliente Windows.

H Conector USB Tipo C 3.2 Gen 1 (5 Gbps)

O conector esta disponivel para um dispositivo compativel com Tipo C que exija conexao USB 2.0 ou 3.0,
como um teclado, um mouse ou uma unidade flash USB.

A Conectores USB Tipo A 3.2 Gen 1 (5 Gbps) (x4)

Esses conectores estao disponiveis para dispositivos compativeis com Tipo A que exijam conexdo USB 2.0
ou 3.0, como um teclado, um mouse ou uma unidade flash USB.

Sensor térmico frontal

O sensor térmico funciona convertendo variagdes de temperatura em sinais elétricos. Ele pode medir a
temperatura de um sistema ou espaco.

H Compartimento de unidade éptica

Dependendo do modelo, o servidor pode vir com uma unidade éptica instalada nesse compartimento de
unidade. Consulte "Substituicao da unidade 6ptica e da gaiola de unidade" no Guia do Usuario ou no Guia
de Manutencéo de Hardware.

Vista traseira

Esta secdo contém informacdes sobre os componentes importantes na parte traseira deste servidor.
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Figura 3. Vista traseira
Tabela 3. Componentes na vista traseira
Hl Ventilador traseiro H Alca de cadeado
H Slot de trava Kensington A Conector do cabo de alimentagéo
H Slot PCle 3 A Slot PCle 1
Conectores USB Tipo A 2.0 (x4) H Porta Ethernet (10/100/1000 Mbps RJ-45)
Kl Conector HDMI 1 Conectores DisplayPort (x2)
Conector de saida de audio

H Ventilador traseiro

O ventilador traseiro esta instalado neste espago. Consulte "Instalar o ventilador (frontal e traseiro)" no Guia
do Usuario ou no Guia de Manutencao de Hardware.

H Alca de cadeado

Esta alca serve para a instalacdo de um cadeado. Consulte "Travas do servidor" na pagina 16 para obter
mais informacdes.
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H Slot de trava Kensington

Este slot esta disponivel para a instalacdo de uma trava Kensington. Consulte "Travas do servidor" na
pagina 16 para obter mais informacdes.

1 Conector do cabo de alimentacao
Conecte o cabo de alimentacdo a esse conector.

H/A Slots PCle

Ha dois slots PCle na placa-méae para instalar os adaptadores PCle apropriados. Para obter informacdes
sobre os slots PCle, consulte "Slots de expansao" em "Especificacdes técnicas" na pagina 3.

Conectores USB Tipo A 2.0 (x4)

Esses conectores estao disponiveis para dispositivos compativeis com o Tipo A que exijam conexdo USB
2.0, como um teclado, um mouse ou uma unidade flash USB.

H Porta Ethernet (10/100/1000 Mbps RJ-45)

Conecte um cabo Ethernet a esse conector para uma LAN. Esse conector é fornecido com LEDs para
indicacao de status.

> 7

Figura 4. LEDs da porta Ethernet (10/100/1000 Mbps RJ-45)

LED Descricao
Use este LED para diferenciar o status de conectividade de rede:

LED de link e Apagado: O link da rede esta desconectado ou € estabelecido na velocidade de 10 Mbps.

elin

e Verde: O link de rede é estabelecido na velocidade de 100 Mbps.
¢ Laranja: O link de rede é estabelecido na velocidade de 1.000 Mbps.
Use este LED para diferenciar o status de atividade da rede:

H LED de . .

atividade e Apagado: nenhum dado esta sendo transmitido.
e Piscando: Os dados estédo sendo transmitidos.

i Conector HDMI

Conecte um dispositivo de video compativel com HDMI, como um monitor, a esse conector.

I Conectores DisplayPort (x2)
Conecte um dispositivo de video compativel com DisplayPort, como um monitor, a esse conector.

Conector de saida de audio

Conecte um dispositivo de dudio, como um alto-falante ou um fone de ouvido, a esse conector.
Notas:

e Esse conector é suportado apenas pelo SO do cliente Windows.

¢ QOs usuarios devem estar cientes do ruido de baixa frequéncia pela porta audio em ambientes especificos.
e A pressao acustica excessiva do fone de ouvido pode danificar a audigcéo.
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Vista lateral

Siga as instrugdes nesta segdo para localizar os componentes da lateral do servidor.

éEIHHH &)

Figura 5. Vista lateral

Tabela 4. Componentes na vista lateral

o=l

(MU yy

Compartimento de unidade 2 (uma unidade SATA de
3,5 polegadas)®

H Compartimento de unidade ODD (uma unidade de
disco éptico fina SATA de 9 mm) ou compartimento de
unidade 3 (uma unidade SATA de 3,5 polegadas)®

H Painel frontal

I Placa-mae

H Ventilador frontal

A Amplificador mono (alto-falante)

Unidade M.2 2%

H Compartimento de unidade 1 (uma unidade SATA de
2,5 polegadas)®

Kl Compartimento de unidade 0 (uma unidade SATA de
3,5 polegadas)®

1 Unidade da fonte de alimentagao

Slot PCle 3** ¥ Retentor do adaptador PCle
Bateria CMOS A Slot PCle 1
Unidade M.2 1* M Barra da gaiola®

Modulo de dissipador de calor e de ventilador

FHl Ventilador traseiro

* Componentes opcionais.

** Atualmente, ndo ha nenhum adaptador PCle suportado neste slot PCle x1. Consulte o canal de vendas

para solicitagdes adicionais.
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Travas do servidor

Travar a tampa do servidor impede o acesso nao autorizado de dentro do servidor.

Cadeado

O servidor é fornecido com um sistema de cadeado. Quando um cadeado € instalado, a tampa do servidor
nao pode ser removida.

Nota: Recomenda-se comprar um cadeado em uma loja local.

Figura 6. Cadeado

Cabo de seguranca estilo Kensington

Use um cabo de seguranga estilo Kensington para prender o servidor a uma mesa ou a outro objeto ndo
permanente. O cabo de seguranca fica preso ao slot da trava de seguranca na parte traseira do servidor e é
operado com uma chave ou uma combinacao dependendo do tipo selecionado. O cabo de seguranca
também bloqueia a tampa do servidor. Este € o mesmo tipo de blogueio usado com muitos computadores
notebook. E possivel solicitar um cabo de seguranca desse tipo diretamente da Lenovo procurando
Kensington em http://www.lenovo.com/support.
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Figura 7. Cabo de seguranca estilo Kensington

Conectores da Placa-mae

A ilustracéo a seguir mostra os conectores internos da placa-mae.

= =3

- o |
@ — T e
i

[tteie] ettt B e Eroebe R |

"L T

Figura 8. Conectores da Placa-mae
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Tabela 5. Conectores da Placa-mae

I Conector do botdo liga/desliga com LED

H Conector de amplificador mono (alto-falante)

H Conector de energia do sistema

I Conector de energia SATA 1

H Conector de energia SATA 2 A Conector SATA 2
Conector da unidade M.2 2 H Conector SATA 1
K2l Conector do sensor térmico 1 Slot PCle 3%
¥l Bateria do CMOS (CR2032) ¥ Slot PCle 1

El Conector da unidade M.2 1

A Conector do ventilador traseiro

Conector de energia do processador

I Soquete do processador

Conector do ventilador do processador

I Slot DIMM 1

X1 Slot DIMM 2

H Conector do ventilador frontal

* Atualmente, ndo ha nenhum adaptador PCle suportado neste slot PCle x1. Consulte o canal de vendas

para solicitacdes adicionais.
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Capitulo 3. Lista de pecas

Identifique cada um dos componentes que estéo disponiveis para o seu servidor com a lista de pecas.

Para obter mais informagdes sobre como solicitar pecas:
1. Acesse http://datacentersupport.lenovo.com e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.
2. Clique em Parts (Pecas).
3. Insira o numero de série para exibir uma lista de pecas para o servidor.

E altamente recomendavel que vocé verifique os dados de resumo de energia para o seu servidor usando
Lenovo Capacity Planner antes de comprar quaisquer novas pecgas.

Nota: Dependendo do modelo, seu servidor pode ter uma aparéncia ligeiramente diferente da ilustracao.

© Copyright Lenovo 2024, 2025
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Figura 9. Componentes do servidor

As pecas listadas na tabela a seguir sdo identificadas como uma das seguintes:

¢ TH1: unidade substituivel pelo cliente (CRU) da Camada 1. A substituicdo de CRUs da Camada 1 é de
responsabilidade do cliente. Se a Lenovo instalar uma CRU da Camada 1 a seu pedido, sem contrato de

servico, a instalacéo sera cobrada.

e T2: unidade substituivel pelo cliente (CRU) da Camada 2. Vocé proprio pode instalar uma CRU da
Camada 2 ou pedir a Lenovo para instala-la, sem custo adicional, sob o tipo de servico de garantia que

esta designado ao seu servidor.

¢ F: unidade substituivel em campo (FRU). As FRUs devem ser instaladas apenas por técnicos de servigos

treinados.
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e C: pecas de consumo e estruturais. A compra e a substituicdo de pecas estruturais e de consumo
(componentes, como um preenchimento ou um painel) sdo de sua responsabilidade. Se a Lenovo adquirir
ou instalar um componente estrutural conforme solicitacao do cliente, o servigo sera cobrado.

Descricao Tipo | Descricao Tipo

Unidade de disco 6ptico T2 H Kit de painel (incluindo o painel da unidadede | F
disco éptico e trava)

H Kit de ventilador (incluindo os ventiladores T1 I Kit de cabos (incluindo o amplificador mono, o | T1

frontal e traseiro) sensor térmico e o cabo do botéo liga/desliga)

H Chassi (com painel frontal e tampa do F I Gaiola de unidade de 3,5 polegadas no T1

servidor) compartimento 3

Conjunto de unidade de disco rigido de 3,5 T1 H Conjunto de unidade de estado sélido de 2,5 T1

polegadas polegadas

K1 Conjunto de unidade de estado solido de 3,5 T 1 Unidade da fonte de alimentaco T1

polegadas

I Cabo T1 ¥ Kit de parafusos T1

Adaptador PCle T Retentor da unidade M.2 T1

Unidade M.2 T1 A Mdédulo de memdria F

Placa-mae F FH Processador F

X2 Modulo de dissipador de calor e de ventilador | F Hil Bateria CMOS de 3V (CR2032) C

Cabos de alimentacao

Varios cabos de alimentacao estao disponiveis, dependendo do pais e da regido em que o servidor esta
instalado.

Para exibir os cabos de alimentacéo que estédo disponiveis para o servidor:
1. Acesse:

http://dcsc.lenovo.com/#/

2. Cligue em Preconfigured Model (Modelo pré-configurado) ou Configure to order (Configurar de
acordo com a ordem).

3. Insira o tipo de maquina e o modelo de seu servidor para exibir a pagina do configurador.
4. Clique em Power (Energia) - Power Cables (Cabos de alimentacao) para ver todos os cabos.

Notas:

e Para sua seguranga, um cabo de alimentagdo com um plugue de conexao aterrado é fornecido para uso
com este produto. Para evitar choques elétricos, sempre use o cabo de alimentacéo e o plugue em uma
tomada devidamente aterrada.

e Os cabos de alimentagao deste produto usados nos Estados Unidos e Canada s&o listados pelos
Underwriter's Laboratories (UL) e certificados pela Canadian Standards Association (CSA).

¢ Para unidades destinadas a operagcado em 115 volts: Utilize um cabo aprovado pelo UL e com certificagdo
CSA, consistindo em um cabo de trés condutores de, no minimo, 18 AWG, Tipo SVT ou SJT, com o
maximo de 15 pés de comprimento e plugue com laminas em paralelo, com aterramento, classificado
para 15 ampeéres, 125 volts.

¢ Para unidades destinadas a operacao em 230 volts (nos EUA): Utilize um cabo aprovado pelo UL e com
certificacdo CSA, consistindo em um cabo de trés condutores de, no minimo, 18 AWG, Tipo SVT ou SJT,
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com o maximo de 4,5 metros de comprimento e um plugue de conexao de aterramento, com uma lamina
tandem, classificado para 15 amperes e 250 volts.

¢ Para unidades destinadas ao uso a 230 volts (fora dos EUA): use um cabo com um plugue de conexao
aterrada. O cabo deve possuir aprovacao de seguranca adequada para o pais em que o equipamento
serd instalado.

e Cabos de alimentagao para um pais especifico ou regido geralmente estdo disponiveis apenas nesse pais
ou regido.
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Capitulo 4. Retirada da caixa e configuracao

As informagdes neste capitulo ajudam vocé a desembalar e configurar o servidor. Ao desembalar o servidor,
verifique se os itens do pacote estao corretos e saiba onde encontrar informacdes sobre o nimero de série
do servidor. Siga as instrugdes no "Lista de verificacdo da configuracado do servidor" na pagina 26 ao
configurar o servidor.

Conteudo do pacote do servidor

Ao receber o servidor, verifique se a entrega contém tudo o que vocé esperava receber.

O pacote do servidor inclui os seguintes itens:

e Servidor

¢ Teclado”

¢ Caixa de materiais, incluindo itens, como cabos de alimentagéo®, kit de acessérios e documentagao.

Nota: ltens marcados com asteriscos (*) estdo disponiveis em alguns modelos apenas.

Se algum item estiver ausente ou danificado, entre em contato com o local de compra. Certifique-se de
guardar o comprovante de compra e o material da embalagem. Eles podem ser necessarios para a
solicitacdo do servico de garantia.

Identificar o servidor

Esta secao contém instrugdes sobre como identificar o servidor.

Identificando seu servidor

Quando vocé entrar em contato com a Lenovo para obter ajuda, as informagées de tipo, modelo e nimero
de série da maquina ajudam os técnicos de suporte a identificar seu servidor e a prestar atendimento mais
rapido.

A ilustracao abaixo mostra o local da etiqueta de identificagdo que contém o nimero do modelo, o tipo de
maquina e o numero de série do servidor.
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Figura 10. Local da etiqueta de identificagcdo

Etiqueta de servico e codigo QR

A etiqueta de servico do sistema, localizada na superficie interna da tampa do servidor, fornece um cédigo
de resposta rapida (QR) para acesso remoto a informacdes de servico. Vocé pode digitalizar o cédigo QR
usando um aplicativo leitor de cédigo QR em um dispositivo mével para obter acesso rapido a pagina da
Web Informacdes de Servigo. A pagina da Web Informacgdes de Servigo fornece informagdes adicionais para
instalacao de pecas e videos de substituicdo e cddigos de erro para suporte a solugéo.
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Figura 11. Etiqueta de servigo e cddigo QR

Etiqueta do COA

A etiqueta do Certificado de Autenticidade (COA), localizada na superficie superior do servidor, fornece o

nome do produto que certifica e um numero de certificado, chave do produto ou nimero de série do
produto.
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Figura 12. Etiqueta do COA

Lista de verificacao da configuracao do servidor

Use a lista de verificacdo da configuracdo do servidor para assegurar que vocé executou todas as tarefas
necessarias para configurar seu servidor.

O procedimento de instalagao do servidor depende de sua configuragcao no momento da entrega. Em alguns
casos, o servidor estd completamente configurado e apenas é necessario conecta-lo a rede e a uma fonte
de alimentagcdo CA. Em seguida, sera possivel liga-lo. Em outros casos, o servidor precisa de opg¢des de
hardware instaladas, requer configuragdo de hardware e firmware e instalagdo de um sistema operacional.

As etapas a seguir descrevem o procedimento geral para instalar um servidor.

Configurar o hardware do servidor
Conclua os seguintes procedimentos para configurar o hardware do servidor.
1. Desembale o pacote do servidor. Consulte "Conteudo do pacote do servidor" na pagina 23.

2. Instale quaisquer opcionais de hardware e servidor necessarios. Consulte os tépicos relacionados nos
"Procedimentos de substituicao de hardware" no Guia do Usuario ou no Guia de Manutencgao de
Hardware.

3. Conecte todos os cabos externos ao servidor. Consulte Capitulo 2 "Componentes do servidor" na
pagina 11 para saber os locais do conector.

Normalmente, sera necessario conectar os seguintes cabos:

¢ Conecte o servidor a fonte de alimentacéo.
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¢ Conecte o servidor a rede.
e Conectar o servidor ao dispositivo de armazenamento.

4. Ligue o servidor.

O local do botao de energia e o LED de energia sao especificados em "Vista frontal" na pagina 11.
O servidor pode ser ligado (LED de energia aceso) de uma destas formas:

¢ Pressione o botao liga/desliga.
¢ O servidor podera reiniciar automaticamente apds uma interrupcéo de energia.

5. Valide o servidor. Certifique-se de que o LED de energia, o LED de atividade da unidade e o LED do

conector Ethernet estejam acesos corretamente.

Consulte "Vista frontal" na pagina 11 e "Vista traseira" na pagina 12 para obter mais informagdes sobre
as indicagdes do LED.

Configure o sistema.

Conclua os procedimentos a seguir para configurar o sistema. Para obter instrugcdes detalhadas, consulte
Capitulo 5 "Configuracao do sistema" na pagina 29.

1.
2.

Atualize o firmware do servidor se necessario.

Configure o firmware do servidor.

As seguintes informagdes estao disponiveis para a configuragédo do RAID:

® https://lenovopress.lenovo.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

* https://lenovopress.lenovo.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources
Instale o sistema operacional.

4. Instale os aplicativos e programas para os quais o servidor deve ser usado.
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Capitulo 5. Configuracao do sistema

Conclua estes procedimentos para configurar seu sistema.

Nota: Alguns aplicativos de gerenciamento de sistemas da Lenovo, incluindo Lenovo XClarity Controller,
Lenovo XCC Logger Utility, Lenovo XClarity Administrator, Lenovo XClarity Integrator e Lenovo XClarity
Energy Manager, ndo sdo compativeis com o ST45 V3.

Atualizar o firmware

Va para o site de Suporte a data center da Lenovo para obter o pacote de atualizagdo de firmware mais
recente.

Para atualizar o firmware de um dispositivo flash, conclua as seguintes etapas:

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/st45v3/downloads/driver-list/.
Todos os pacotes de firmware que podem ser baixados para ST45 V3 estao disponiveis neste site.

2. Baixe a versao mais recente dos pacotes de atualizagdo de firmware.
3. Siga as instrucdes do Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator (BoMC) para atualizar o
firmware.

Nota: O ST45 V3 so oferece suporte ao Lenovo XClarity Essentials Bootable Media Creator (BoMC) para
atualizar o firmware do sistema, exceto firmware de HDD. Para obter detalhes, consulte https://
pubs.lenovo.com/Ixce-bomc/.

Configurar o firmware

Leia esta secdo para aprender sobre como configurar o firmware do servidor.

Iniciando o programa Setup Utility

Siga este procedimento para iniciar o programa Setup Ultility.
Para iniciar o programa Setup Utility, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1. Ligue ou reinicie o servidor.

Etapa 2. Antes do sistema operacional ser iniciado, pressione e solte repetidamente F1. Isso levara para a
interface BIOS baseada em texto.

Nota: Se uma senha BIOS tiver sido definida, o programa Setup Utility ndo abrira até que vocé
digite a senha correta.

Habilitando ou desabilitando um dispositivo

Esta secao fornece informagdes sobre como ativar ou desativar dispositivos de hardware, como conectores
USB ou unidades de armazenamento.

Para ativar ou desativar um dispositivo, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1. Inicie o programa Setup Utility. Consulte o "Iniciando o programa Setup Utility" na pagina 29.
Etapa 2. Selecione Devices.
Etapa 3. Selecione o dispositivo a ser ativado ou desativado e pressione Enter.
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Etapa 4. Selecione a configuragdo desejada e pressione Enter.

Etapa 5. Para salvar as configuragdes e sair do programa Setup Utility, pressione F10; em seguida

selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Habilitando ou desabilitando a ativacao automatica

A ativagéo automatica no programa Setup Utility fornece varias opgdes de ativagéo.

Para ativar ou desativar a Inicializacdo automatica, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1. Inicie o programa Setup Utility. Consulte o "Iniciando o programa Setup Utility" na pagina 29.

Etapa 2. Selecione Power.

Etapa 3. Selecione After Power Loss.

Etapa 4. Selecione a opcao desejada em Power On, Power Off e Last State; em seguida, pressione

Enter.

Etapa 5. Para salvar as configuragcdes e sair do programa Setup Utility, pressione F10; em seguida

selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Usando senhas

Senhas podem ser configuradas para evitar acesso nao autorizado ao servidor.

Embora as senhas melhorem a seguranca de dados, elas ndo sdo necessarias. Se vocé decidir configurar
senhas, leia os tépicos a seguir.

Para iniciar o programa Setup Ultility, conclua as seguintes etapas:

Tipos de senha

Os seguintes tipos de senhas estdo disponiveis no programa Setup Utility:

Senha de inicializagao

Quando uma senha de inicializagéo for configurada, vocé precisara digitar uma senha valida sempre que
o servidor for ligado. O servidor ndo podera ser usado até que a senha valida seja inserida.

Senha do administrador

Configurar uma senha de administrador impede que usuarios nao autorizados alterem as definicoes de
configuracdo. Se vocé é responsavel pela manutencao das definigdes de configuracéo de varios
servidores, vocé talvez deseje configurar uma senha de administrador.

Quando uma senha de administrador é configurada, vocé sera solicitado a digitar uma senha valida
sempre que tentar acessar o programa Setup Utility. O programa Setup Utility ndo podera ser acessado
até que uma senha valida seja inserida.

Se a senha de inicializacdo e a senha de administrador forem configuradas, vocé podera inserir qualquer
uma delas. No entanto, vocé devera usar a senha de administrador para alterar as definicdes de
configuracéo.

Consideracoes de senha

Uma senha pode ser qualquer combinacao de até 20 caracteres alfabéticos e numéricos. Por motivos de
seguranca, é recomendavel usar uma senha forte que ndo possa ser facilmente comprometida.

Nota: As senhas do programa Setup Utility fazem distincao entre mailsculas e mindsculas.
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Para definir uma senha forte, visualize as seguintes diretrizes:

e Ter no minimo oito caracteres

e Conter no minimo um caractere alfabético e um caractere numérico

e Nao ser o seu nome ou 0 nome do usuario

¢ N&o ser uma palavra ou nome comum

e Ser significativamente diferente das suas senhas anteriores

Configurar, alterar ou excluir uma senha
Para configurar, alterar ou excluir uma senha, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1.
Etapa 2.
Etapa 3.
Etapa 4.

Etapa 5.

Inicie o programa Setup Utility. Consulte o "Iniciando o programa Setup Utility" na pagina 29.
Selecione Security.

Dependendo do tipo de senha, selecione Set Supervisor Password e pressione Enter.

Siga as instru¢des no lado direito da tela para configurar, alterar ou excluir uma senha.

Nota: Uma senha pode ser qualquer combinacao de até 20 caracteres alfabéticos e numéricos.
Para obter mais informacdes, consulte Consideragdes de senha.

Para salvar as configuracdes e sair do programa Setup Utility, pressione F10; em seguida
selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Apagando senhas perdidas ou esquecidas (limpando CMOS)
Para apagar uma senha perdida ou esquecida, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1.

Etapa 2.

Etapa 3.

Etapa 4.

Etapa 5.

Etapa 6.

Etapa 7.
Etapa 8.

Remova qualquer midia das unidades e desligue todos os dispositivos conectados e o servidor.
Em seguida, desconecte todos os cabos de alimentac&o de tomadas elétricas e desconecte todos
os cabos que estiverem conectados ao servidor.

Remova a tampa do servidor. Consulte "Remover a tampa do servidor" no Guia do Usuario ou no
Guia de Manutencdo de Hardware.

Remova a bateria CMOS (CR2032). Consulte "Remover a bateria CMOS (CR2032)" no Guia do
Usuario ou no Guia de Manutengéo de Hardware.

Aguarde de 10 a 15 segundos; em seguida, reinstale a bateria CMOS (CR2032). Consulte "Instalar
a bateria CMOS (CR2032)" no Guia do Usudrio ou no Guia de Manutencdo de Hardware.

Reinstale a tampa do servidor e reconecte o cabo de alimentacdo. Consulte "Instalar a tampa do
servidor" no Guia do Usuario ou no Guia de Manutencéo de Hardware.

Ligar o servidor. Antes do sistema operacional ser iniciado, pressione F1 para entrar no Setup
Utility.

No Setup Utility, certifique-se de que a data, a hora e outras configuragdes estejam corretas.

Para salvar as configuracdes e sair do programa Setup Utility, pressione F10; em seguida
selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Selecionando um dispositivo de inicializacao

Se o servidor nao for inicializado do dispositivo esperado, é possivel alterar a sequéncia de dispositivos de
inicializagc&o ou selecionar um dispositivo de inicializagdo temporario.

Alterando a sequéncia de dispositivos de inicializacao permanentemente
Para alterar a sequéncia de dispositivos de inicializagdo permanentemente, conclua as seguintes etapas:
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Etapa 1. Dependendo do tipo de dispositivo de armazenamento, execute uma destas opgodes:

e Se o dispositivo de armazenamento for interno, pule para Etapa 2 na pagina 32.

¢ Se o dispositivo de armazenamento for um disco, certifique-se de que o servidor esteja ligado.
Em seguida, insira o disco na unidade Optica.

e Se o dispositivo de armazenamento for um dispositivo externo que nédo seja um disco, conecte
o dispositivo de armazenamento ao servidor.

Etapa 2. Inicie o programa Setup Utility. Consulte o "Iniciando o programa Setup Utility" na pagina 29.
Etapa 3. Selecione Startup - FIXED BOOT ORDER Priorities.
Etapa 4. Siga as instrugdes no lado direito da tela para alterar a sequéncia de dispositivo de inicializag&o.

Etapa 5. Para salvar as configuracdes e sair do programa Setup Utility, pressione F10; em seguida
selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Selecionando um dispositivo de inicializagao temporario
Nota: Nem todos os discos e unidades de armazenamento sao aplicaveis como dispositivo de inicializagao.

Para selecionar um dispositivo de inicializagéo temporério, conclua as seguintes etapas:

Etapa 1. Dependendo do tipo de dispositivo de armazenamento, execute uma destas opcdes:
¢ Se o dispositivo de armazenamento for interno, pule para Etapa 2 na pagina 32.

e Se o dispositivo de armazenamento for um disco, certifique-se de que o servidor esteja ligado.
Em seguida, insira o disco na unidade optica.

¢ Se o dispositivo de armazenamento for um dispositivo externo que ndo seja um disco, conecte
o dispositivo de armazenamento ao servidor.

Etapa 2. Ligue ou reinicie o servidor. Antes do sistema operacional ser iniciado, pressione e solte
repetidamente F12 até que Startup Device Menu seja exibido.

Etapa 3. Selecione o dispositivo de armazenamento desejado e pressione Enter. O servidor serd iniciado
do dispositivo selecionado.

Saindo do programa Setup Utility

Siga este procedimento para sair do programa Setup Utility.
Para sair do programa Setup Utility, execute uma das etapas a seguir:

¢ Para salvar as novas configuracdes, pressione F10; em seguida selecione Yes na janela exibida e
pressione Enter.

* Se vocé nao desejar salvar as novas configuracoes, selecione Exit = Discard Changes and Reset e
pressione Enter; em seguida, selecione Yes na janela exibida e pressione Enter.

Configuracao da memoria

O desempenho da memodria depende de varios variaveis, como o0 modo, a velocidade, as classificacdes, o
preenchimento e o processador de memoria.

Mais informagdes sobre como otimizar o desempenho da memoria e configurar a memoria esta disponivel
no Lenovo Press:

https://lenovopress.lenovo.com/servers/options/memory

Além disso, vocé pode usar um configurador de memodria, que esta disponivel no seguinte site:
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Para obter informacdes especificas sobre a ordem de instalagao necessaria dos médulos de memdria no
seu servidor, com base na configuracdo do sistema e no modo de memdria que vocé esta implementando,
consulte as "Regras e ordem de instalagdo de médulos de memoria" no Guia do Usuario ou no Guia de
Manutencédo de Hardware.

Configuracao do RAID

Usar um RAID (Redundant Array of Independent Disks) para armazenar dados continua a ser um dos
métodos mais comuns e rentaveis de aumentar o desempenho de armazenamento, a disponibilidade e
capacidade de um servidor.

O RAID aumenta o desempenho, permitindo que varias unidades processem solicitacdes de E/S
simultaneamente. O RAID pode também evitar perda de dados em caso de uma falha de unidade,
reconstruindo (ou recriando) os dados ausentes da unidade com falha usando os dados da unidades
restantes.

A matriz RAID (também conhecida como grupo de unidades RAID) € um grupo de varias unidades fisicas
que usa um determinado método comum para distribuir dados nas unidades. Uma unidade virtual (também
conhecida como disco virtual ou unidade légica) € uma particdo no grupo da unidade que é composto de
segmentos de dados contiguos nas unidades. A unidade virtual é apresentada ao sistema operacional do
host como um disco fisico que pode ser particionado para criar unidades logicas ou volumes do SO.

Uma introdugéo ao RAID esta disponivel no seguinte site Lenovo Press:

https://lenovopress.lenovo.com/Ip0578-lenovo-raid-introduction

Informagdes detalhadas sobre recursos e ferramentas de gerenciamento RAID estédo disponiveis no seguinte
site Lenovo Press:

https://lenovopress.lenovo.com/Ip0579-lenovo-raid-management-tools-and-resources

Implantar o sistema operacional

Implanta¢ao baseada em ferramentas

¢ Servidor unico
— Lenovo XClarity Provisioning Manager Lite

https://pubs.lenovo.com/Ixpm-lite/os_installation

Implantagcao manual

Se néo for possivel acessar as ferramentas acima, siga estas instrugdes, baixe o Guia de instalagdo do SO
correspondente e implante o sistema operacional manualmente consultando o guia.

1. Acesse https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os.
2. Selecione um sistema operacional no painel de navegacao e clique em Resources (Recursos).

3. Localize a area "Guias de instalagdo do SO" e clique nas instrugdes de instalagdo. Em seguida, siga as
instrugdes para completar a tarefa de implantagao do sistema operacional.
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Fazer backup da configuracao do servidor

Apés configurar o servidor ou fazer alteragdes na configuragao, € uma boa pratica fazer um backup
completo da configuragdo do servidor.

Use seus métodos de backup para fazer backup do sistema operacional e dos dados de usuario para o
servidor.
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Apéndice A. Obtendo ajuda e assisténcia técnica

Se precisar de ajuda, servigco ou assisténcia técnica ou apenas desejar mais informagdes sobre produtos
Lenovo, vocé encontrara uma ampla variedade de fontes disponiveis da Lenovo para ajuda-lo.

Na Web, informacgdes atualizadas sobre sistemas, dispositivos opcionais, servigos e suporte Lenovo estéao
disponiveis em:

http://datacentersupport.lenovo.com

Nota: A IBM é o provedor de servigo preferencial da Lenovo para o ThinkSystem

Antes de Ligar

Antes de telefonar, ha varias etapas que vocé pode realizar para tentar resolver o problema por conta
propria. Se vocé decidir que realmente precisa ligar para obter assisténcia, colete todas as informagdes que
serdo necessarias para o técnico de servigo resolver mais rapidamente o problema.

Tente resolver o problema por conta prépria

Vocé pode resolver muitos problemas sem assisténcia externa, seguindo os procedimentos de resolugéo de
problemas que a Lenovo fornece na ajuda on-line ou na documentacéao fornecida com o produto Lenovo. A
ajuda online também descreve os testes de diagndstico que podem ser executados. A documentacao da
maioria dos sistemas, sistemas operacionais e programas contém procedimentos de resolugcao de
problemas e explicacdes de mensagens de erro e cédigos de erro. Se suspeitar de um problema de
software, consulte a documentagéo do sistema operacional ou do programa.

E possivel encontrar a documentacéo dos seus produtos ThinkSystem no seguinte local:
https://pubs.lenovo.com/

Vocé pode realizar as seguintes etapas para tentar resolver o problema por conta prépria:

¢ Verifigue todos os cabos para certificar-se de que estejam conectados.

e Verifigue os comutadores de energia para certificar-se de que o sistema e os dispositivos opcionais
estejam ativados.

¢ Verifigue se ha software, firmware e drivers de dispositivo do sistema operacional atualizados para seu
produto Lenovo. (Consulte os links a seguir) Os termos e condi¢des da Lenovo Warranty indicam que
vOCé, o proprietario do produto Lenovo, é responsavel pela manutencéo e atualizagéo de todos os
softwares e firmwares do produto (a menos que ele seja coberto por um contrato de manutencao
adicional). Seu técnico de servigo solicitara que vocé faga upgrade do software e firmware se o problema
tiver uma solugdo documentada dentro de um upgrade do software.

— Downloads de drivers e softwares

— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/st45v3/downloads/driver-list/

— Centro de suporte de sistema operacional

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os

— Instrucdes de instalacdo do sistema operacional

— https://pubs.lenovo.com/thinksystem#os-installation
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e Se vocé tiver instalado um novo hardware ou software em seu ambiente, verifique o https://
serverproven.lenovo.com para se certificar de que o hardware e o software sejam suportados por seu
produto.

¢ Consulte "Determinagéo de problemas" no Guia do Usuario ou Guia de Manutengdo de Hardware para
obter instrugcdes sobre como isolar e resolver problemas.

¢ Acesse http://datacentersupport.lenovo.com e verifique as informagdes para ajudar a resolver o problema.

Para localizar as Dicas Técnicas disponiveis para seu servidor:
1. Acesse http://datacentersupport.lenovo.com e navegue até a pagina de suporte do seu servidor.
2. Clique em How To’s (Instrucdes) no painel de navegagao.
3. Clique em Article Type (Tipo de artigo) = Solution (Solu¢ao) no menu suspenso.

Siga as instrucdes na tela para escolher a categoria para o problema com que vocé esta lidando.

¢ Confira o Forum de data center da Lenovo em https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg
para ver se outra pessoa encontrou um problema semelhante.

Coletando as informacgoes necessarias para chamar o suporte

Se vocé precisar de ajuda para executar servigo de garantia em seu produto Lenovo, os técnicos de servigo
poderao auxilia-lo com mais eficacia se vocé se preparar as informacdes apropriadas antes de ligar. Vocé
também pode acessar http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup para obter informacgdes sobre a
garantia do produto.

Reuna as informacdes a seguir para serem fornecidas ao técnico de servigo. Esses dados ajudaréo o técnico
a fornecer rapidamente uma solucao para o seu problema e a assegurar que vocé receba o nivel de servico
que contratou.

¢ Numeros de contrato do acordo de Manuteng¢ao de Hardware e Software, se aplicavel

e Numero de tipo de maquina (identificador de maquina com 4 digitos da Lenovo). O nimero do tipo de
magquina pode ser localizado na etiqueta de ID. Consulte "ldentificar o servidor" na pagina 23.

e Numero do modelo

¢ Numero de série

¢ Niveis atuais de UEFI e de firmware do sistema

¢ Qutras informagoes pertinentes, como mensagem de erro e logs

Em vez de chamar o Suporte Lenovo, vocé pode acessar https://support.lenovo.com/servicerequest para
enviar uma Solicitagdo de servico eletrénica. Submeter uma Solicitac&o Eletrénica de Servico iniciara o
processo de determinagdo de uma solugéo para o seu problema, tornando as informacdes pertinentes
disponiveis para os técnicos de servigo. Os técnicos de servigo Lenovo podem comegar a trabalhar na sua
solucao assim que vocé tiver concluido e enviado uma Solicitagcao de Servico Eletrénico.

Entrando em contato com o Suporte

E possivel entrar em contato com o Suporte para obter ajuda para resolver seu problema.

Voceé pode receber servigo de hardware por meio de um Provedor de Servigos Autorizados Lenovo. Para
localizar um provedor de servigos autorizado pela Lenovo para prestar servico de garantia, acesse https://
datacentersupport.lenovo.com/serviceprovider e use a pesquisa de filtro para paises diferentes. Para consultar
os numeros de telefone do Suporte Lenovo, consulte https://datacentersupport.lenovo.com/supportphonelist
para obter os detalhes de suporte da sua regido.
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Apéndice B. Documentos e suportes

Esta secéo fornece documentos uteis, downloads de driver e firmware e recursos de suporte.

Download de documentos

Esta secao fornece a introducéo e o link para download de documentos Uteis.

Documentos

Baixe as seguintes documentacdes do produto em:

https://pubs.lenovo.com/st45-v3/pdf_files.html
e Guia do Usuario

— Visao geral completa, configuracao do sistema, substituicio de componentes de hardware e solugcao
de problemas.

Capitulos selecionados no Guia do Usuadrio:

— Guia de Configuracao do Sistema: visado geral do servidor, identificacdo de componentes,
exibicdo de LEDs do sistema e diagndsticos, retirada do produto da embalagem, instalagédo e
configurac&o do servidor.

— Guia de manutencao de hardware: instalacdo de componentes de hardware, roteamento de
cabos e solucéo de problemas.

Sites de suporte

Esta secéo fornece downloads de driver e firmware e recursos de suporte.

Suporte e downloads
¢ Site de download de drivers e software para ThinkSystem ST45 V3
— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/st45v3/downloads/driver-list/
e Forum de data center da Lenovo
— https://forums.lenovo.com/t5/Datacenter-Systems/ct-p/sv_eg
e Suporte a data center da Lenovo para ThinkSystem ST45 V3
— https://datacentersupport.lenovo.com/products/servers/thinksystem/st45v3
e Documentos de informacdes de licenca da Lenovo
— https://datacentersupport.lenovo.com/documents/Invo-eula
¢ Site do Lenovo Press (Guias de produtos/planilhas de especificagdes/documentagao técnica)
— https://lenovopress.lenovo.com/
® Declaragao de Privacidade da Lenovo
— https://www.lenovo.com/privacy
¢ Consultoria de seguranga do produto Lenovo
- https://datacentersupport.lenovo.com/product_security/home

¢ Planos de garantia de produtos Lenovo
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— http://datacentersupport.lenovo.com/warrantylookup
e Site do Lenovo Server Operating Systems Support Center
— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/server-os
¢ Site do Lenovo ServerProven (pesquisa de compatibilidade de op¢des)

— https://serverproven.lenovo.com

¢ Instrucdes de instalagdo do sistema operacional
— https://pubs.lenovo.com/thinksystem#os-installation

e Enviar um eTicket (solicitagao de servigo)

— https://support.lenovo.com/servicerequest

¢ Assinar as notificacdes do produto Lenovo Data Center Group (ficar atualizado nas atualizagdes de
firmware)

— https://datacentersupport.lenovo.com/solutions/ht509500
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Apéndice C. Avisos

E possivel que a Lenovo nio ofereca os produtos, servigos ou recursos discutidos nesta publicacdo em
todos os paises. Consulte um representante Lenovo local para obter informacdes sobre os produtos e
servigos disponiveis atualmente em sua area.

Qualquer referéncia a produtos, programas ou servigos Lenovo nao significa que apenas produtos,
programas ou servicos Lenovo possam ser utilizados. Qualquer produto, programa ou servigco
funcionalmente equivalente, que néo infrinja nenhum direito de propriedade intelectual da Lenovo, podera
ser utilizado em substituicdo a esse produto, programa ou servigo. Entretanto, a avaliagcéo e verificagdo da
operacao de qualquer outro produto, programa ou servigo séo de responsabilidade do Cliente.

A Lenovo pode ter patentes ou solicitagdes de patentes pendentes relativas a assuntos descritos nesta
publicacao. O fornecimento desta publicacdo ndo € uma oferta e ndo fornece uma licenga em nenhuma
patente ou solicitagdes de patente. Pedidos devem ser enviados, por escrito, para:

Lenovo (United States), Inc.

8001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

A LENOVO FORNECE ESTA PUBLICAGCAO "NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA", SEM GARANTIA DE
NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS A ELAS NAO SE LIMITANDO, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE NAO INFRACAO, COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM
DETERMINADO PROPOSITO. Alguns paises ndo permitem a exclusdo de garantias expressas ou implicitas
em certas transacdes; portanto, essa disposi¢cédo pode nao se aplicar ao Cliente.

Essas informagcdes podem conter imprecisdes técnicas ou erros tipograficos. Sao feitas alteracdes
periodicas nas informagdes aqui contidas; tais alteragdes serdo incorporadas em futuras edicdes desta
publicacdo. A Lenovo pode fazer aperfeicoamentos e/ou alteragdes nos produtos ou programas descritos
nesta publicacdo a qualquer momento sem aviso prévio.

Os produtos descritos nesta publicagdo ndo sao destinados para uso em implantagcdes ou em outras
aplicagoes de suporte a vida, nas quais o0 mau funcionamento pode resultar em ferimentos ou morte. As
informacdes contidas nesta publicagao nao afetam nem alteram as especificacdes ou garantias do produto
Lenovo. Nada nesta publicagdo devera atuar como uma licenga expressa ou implicita nem como
indenizagdo em relacdo aos direitos de propriedade intelectual da Lenovo ou de terceiros. Todas as
informacobes contidas nesta publicagédo foram obtidas em ambientes especificos e representam apenas uma
ilustracao. O resultado obtido em outros ambientes operacionais pode variar.

A Lenovo pode utilizar ou distribuir as informacdes fornecidas, da forma que julgar apropriada, sem incorrer
em qualquer obrigacado para com o Cliente.

Referéncias nesta publicagcao a Web sites que ndo sao da Lenovo sao fornecidas apenas por conveniéncia e
nao representam de forma alguma um endosso a esses Web sites. Os materiais contidos nesses Web sites
nao fazem parte dos materiais desse produto Lenovo e a utilizacao desses Web sites é de inteira
responsabilidade do Cliente.

Todos os dados de desempenho aqui contidos foram determinados em um ambiente controlado. Portanto,
o resultado obtido em outros ambientes operacionais pode variar significativamente. Algumas medidas
podem ter sido tomadas em sistemas em nivel de desenvolvimento e nao ha garantia de que estas medidas
serdo as mesmas em sistemas disponiveis em geral. Além disso, algumas medidas podem ter sido
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estimadas através de extrapolacao. Os resultados atuais podem variar. Os usuarios deste documento
devem verificar os dados aplicaveis para seu ambiente especifico.

Marcas Registradas
LENOVO e THINKSYSTEM sé&o marcas registradas da Lenovo.

Todas as outras marcas registradas sao de propriedade de seus respectivos donos.

Notas Importantes

A velocidade do processador indica a velocidade do relégio interno do processador; outros fatores também
afetam o desempenho do aplicativo.

A velocidade da unidade de CD ou DVD lista a taxa de leitura variavel. As velocidades reais variam e
frequentemente sdo menores que a velocidade maxima possivel.

Ao consultar o armazenamento do processador, armazenamento real e virtual, ou o volume do canal, KB
significa 1.024 bytes, MB significa 1.048.576 bytes e GB significa 1.073.741.824 bytes.

Ao consultar a capacidade da unidade de disco rigido ou o volume de comunicacdes, MB significa
1.000.000 bytes e GB significa 1.000.000.000 bytes. A capacidade total acessivel pelo usuario pode variar,
dependendo dos ambientes operacionais.

As capacidades maximas de unidades de disco rigido assumem a substituicdo de quaisquer unidades de
disco rigido padrao e a populagao de todos os compartimentos de unidades de disco rigido com as maiores
unidades com suporte disponibilizadas pela Lenovo.

A memdria maxima pode requerer substituicdo da memédria padrdo com um modulo de memdéria opcional.

Cada célula da memoria em estado solido tem um ndmero intrinseco, finito, de ciclos de gravacao nos quais
essa célula pode incorrer. Portanto, um dispositivo em estado sélido possui um nimero maximo de ciclos
de gravacao ao qual ele pode ser submetido, expressado como total bytes written (TBW). Um dispositivo
que excedeu esse limite pode falhar ao responder a comandos gerados pelo sistema ou pode ser incapaz de
receber gravacao. A Lenovo néo é responsavel pela substituicdo de um dispositivo que excedeu seu nimero
maximo garantido de ciclos de programas/exclusbes, conforme documentado nas Especificacbes Oficiais
Publicadas do dispositivo.

A Lenovo nao representa ou garante produtos ndo Lenovo. O suporte (se disponivel) a produtos ndo Lenovo
é fornecido por terceiros, ndo pela Lenovo.

Alguns softwares podem ser diferentes de sua versao de varejo (se disponivel) e podem nao incluir manuais
do usudrio ou todos os recursos do programa.

Avisos de Emissao Eletronica

Ao conectar um monitor ao equipamento, vocé deve usar o cabo de monitor designado e quaisquer
dispositivos de supressao de interferéncia fornecidos com o monitor.

Avisos de emissdes eletronicas adicionais estao disponiveis em:

https://pubs.lenovo.com/important_notices/
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Declaracao RoHS BSMI da regiao de Taiwan

IRAMERE(CBER
Restricted substances and its chemical symbols
BT Unit NEE ZREE SR AR
ftilead |ZKMercury| f§iCadmium | Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(PB) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(cr® (PBB) (PBDE)
e 20 O O @ O O O
ShENE @) e O @) @ O
M 2H S 1 — O @] @] O @]
EREHRE o) o) O ©
RAEEH o O o o ©)
NEFEE o) O o) O O
2R R A O O @) B O
BEASH o) O O O
ERHER ) O @) B, O
HiEEB O O O O O
EN I E @) O @) O

BEL "BHIwt%” K THL0.01wth” RiERAVEZEALLEEBHESLEEE%EHE -

Note1l : “exceeding 0.1wt%"” and “exceeding 0.01 wt%" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

HE2.O" GhEXERAVEZBESLEEERBEESLEZEE#EHE -
Note2 : “ () "indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

w23 " - BREZRERYELSIKRIER -

Note3 : The “-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Informacoes de contato da regiao de Taiwan para importacao e
exportacao

Contatos estao disponiveis para informagoes da regiao de Taiwan para importacao e exportagcao.

ZREENFEHE: 9 2BBRINMRRNHBRAT
EOBMU: SltmHEEER =% 66 % 8 12
# [ EsE: 0800-000-702
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